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APPROBATIONS.

e QuUEBEQD, 20 Octobre 1878,

A. MM. J. B. Rotauxn ot Fivs, Libraires & Montréal.

MESBIEURS :—.al'a'l‘.l'honneur d'accuser réception de votre
lottre ot du Premeer-Livre de la nouvelle Série de Livres de lec-
ture gradude, approuvie par 1o Consell de I'Instruction Publique.

Cette série a ét) Approuvée aprés un long et sérieux examen,
fait par un prétre da Québec, en qui j'al toute confiance. Adpru
avoir mol-méme exam!ué un certain nombre de chapitres de ce
premier livre, jo dold Qire que o suls eatisfait des principes et
dea conseils qu'il ienferme sous une forme trés bien adaptée A
la capacité des plus jeunes enfants,

La partie typographique ne paraft rlen lalgser & désirer. Je
recommande bien volontiers ce petit livre & tous mes diocésains,

2. vk E. A., Archevique de Québec.

Nous souseigné, Evéque de Montréal, considérant que Mon-
seigneur E, A, Tasghercau, Archoviéque de Québec, et Mongei-
gnaur J, Langevin, Ilvéque de Rimouskl, ont jugé que les trois
sramlon livres de lecture, rédigés par M. Montpetit, devaient

tre approuvés par le Conseil de [' Instruction IMubligue, avons
approuvé ot approuyons par la présente, pour notre dioctse, le
dit ouvrage, et nous, en fecommandons 1'usage sux fidéles con-
fids & nos solns,

Donné & Montréa!, le 21 Octobre 1876.

*« Tg., Evéque de Montréal,

SEMINAIRE DES Trols RIVIERES, 24 Nov. 1876

Messieons J, B. ROLLAND et Fius, Libraires, Editeurs.

MEssiEURS:—J'appronve volontiers le premier lUvre de lee-
ture que wvous venez de falre imprimer et dont vous m'avez
envoyd un oxemplaire. Je lo erols onvenable pour les petits
enfants, et trés-propre & Jour donner les premiéres notions de
Dicu, ot & développoer dans lours coours les meilleurs ct les plus
nobles sentiments, .

Je vous haite un pl ts dans la publication deo ce
livre et jo demeure bien cordialement,
Messieurs,

Votre dévoub serviteur,
"I« L. F., Evique des Trols-Rividres.




4 APPROBATION.

EvEOHE DE 85T, HYACINTHE, 1T Janvier 1870

A.MM. J. B. RoLLAXD et FiLs, Montréal.

MEessIEURS :—Je n'hésite pas b vous donner 'approbation que
vous me demandez pour le premier livre de la nouvelle série de
livres de lecture gradude en langue Frangoise; aprés I'approba-
tion qu'il a regu en une séance du Conwlkdu I'Instruction
Publique & lagquelle étalent présenta Mgr.' I"Archevédque do
Québec ot Nos Seignours les Evéques do §t. Hyaciothe et de
Ilimouskl, et nussi aprés I'examen qu'en a_fait, et le jugement
qu'en a portd le Rév, M, Langis, da Séminaire de Québec,

Je souhaite tout o snccds possible & votre lonable entreprise,
ot jo mo mouscris bien sincérement votre tout dévoud serviteur,

W L. Z., Evéque do St. Hyacinthe.

EvECHE DE RIMOURAT; 26 Octobre 1875.

Messreons J. B. ROLLAND ot F1us, Libraires, Montréal.
Messieors :—Sachant que le Itév. Movsieur L. Langis n
oxamind au polnt de vue moral et religienx lo Premier Livre de
Lecture, rédigé par M. A. N. Montpetit, 4o.lul donne volontiers
maon approbation, et seral blen aise de le voir en usage dans los
écoles de mon diccése, A
Yotre tout dévoud sorviteur,

K Jeax, Ev. de St. Gormain do Rimouskl.

SHERBROOKE, 27 Octobre 1875

Kous avons oxamingd lo Premier Livré dela nouvelle sbrio de
lectures gradudes de M. A. N. Montpeti ¢t adoptée par le Con-
ecil de I'lnstruction Fublique.

Nous rece d Ia publieation de ee premier livre de la
sbrie et nous désirons qu'il soit adopté dans les écoles catlioli-
ques de notre diochse.

Iea enfants lo liront avee Intérét ot avec un grand profil pour
leurs Ames.

'}‘ Axtoive, Evéquo do Sherbrooke.

OTTAWA, le 20 Octobre 1876.

A MM. J. B, ROLLAND et FiL8, Montréal,

La premier livre de lanouvelle série de livres de leciure graduée
de M?A. N. Montpetit, ldoglé par la Consell de I'Instruction
Publique, mérite une approbation spéeciale.

Jo serals henreux d'apprendre que tous les enfants qul
fréquentent les éeoles dlémentalres dana ce dlockse apprennent
& lire dans celivre qul leur gcra utile sous tous les rapports.

o}« J. Tnomas, Evéque d'Ottawa.




PREFACE.

COTCOURS POUR LA. PUBLICATION D'UNE SERIE DE LIVRES
DE LEOTURE EN LANGUE PRU?AIIE POUR LES ECOLES
CATUOLIQUES.

Sur la recom lation da ité epéclal de la eectlon catho-
Uque romaine, chargé «('aviser aux moyens de pourvoir als
publication d'une série do livres de lecture en langue frangaise,
pour les écoles cauull(‘uu romaines, il a été résolu, & la der-
nlére réunion du Conkeil de I'Instruction Publiqus d’ouvrir un
concoura & cet eflet, ot ce actuell
conditions sulvantes :

1°, La série devra ee-composer de c¢ing livres, trois pour les
:gclrlll?a élémentaires, el doax pour lea s modéles et les aca-

r P

2°, Chacun de ces livres devra contenir le premier, environ
cent cinquante (160) pages ; le deuxidme et le troisiéme environ
doux cent ctnqunnt-eﬁﬁm pages ; lo quatriéme et le cingquitme,
environ trois cents (3(0) 08 ; Yea trols premiers devront étro
de format in-18 et les deux derniers, de format in-12, 1a eérie de
Lovell devant servir de type pour la partie matérielle. Dans
lea trois gremiers livies, chaque legon devra atmgﬁc«m de
colonnes de mots & épelar 25 suivie d'un petit résumé sous formo
de questionnalre. L

3° Les sujets devront 8tre traltés d'une manlére graduée et
enmprendront ce qui salt ;.

Pour les trois premiare dvres, des morceaux de littérature en
grm et en vors, cholsig, an polnt de vue moral et religieux ;

e articles courta et faciles A rotenir, sur 1'histoire et plus par-
ticulidrement gur I'histoire sainte et 1'histolre du Canada, et sur
I"agriculture (spécialement appropriée aux besoine du pays); et,
pour les doux derniors livres, Jdes morceaux de littérature et de
potsie d'un ordre plus élevé, cholsis au méme point de vue
moral et religieux ; des articles sur los mdmes sujeta, mais plus
Ellm;!’ul 3 et, en sus, des articles sur les sclences, les arts et I'in-

ustrie,

Québee, 16 Novembre 1871. L. GiARD,
Secrétaire-Archiviste,

En préparant cet ouvrage, I'auteur s'est con-
formé aussi strictement que possible aux condi-
tions du concours. Il a vu ses efforts couronnés
de succes, par I'approbation donnée aux trois pre-
miers livres de lecture par le Conseil de ans_frﬂ

—

t ouvert aux
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tion - Publigue, dans sa séance du quatorze Octo-
bre de I'année mil huit cent soixante-quatorze, i la-
quelle étaient présents : sy

C. Delagrave, Ecuier, Présidents. $a Grandeur Mgr.L' Ar-
chevéquede Québec, Nos Seigneuty Jgg Eviques de Rimouski
et do St. Hyacinthe, le Dr. Lachai.m.-.l’:.'ﬂou. M. Chaunvean,
L'Hon, Dr. Blanchet, L'Ion. M. io:lhuclmrvan,_

Le Réy. M. Lancis, Professeur de I'Université
Laval, dont les connaissangés’ &t I'expérience en
fait de pédagogie sont haute;:h.e'n't appréciées, ayant
été chargé par le Conseil d’efemtiner cette série de
livres de lecture, fitle rapp&rp Auivant :

“La tiche qui m’a été, \Mposée, consiste en
ler lieu, & classifier, sous le rapport des difficultés
de la lecture et sous celui des yphtitres et du style,
un eusemble de sujets, dont le choix fait par M.
A. N. Montpetit, a été trowé fort convenable.

“En 2nd lieu, & examiner I'ouvrage tout entier
au point de vue moral et religieux, et sous ce
rapport, le soussigné ne voit rien Areprendre dans
I'ouvrage, tel qu'il est soumis.”

“ Québec, 14 Octobre 1874.

“ L. J. Lancis, prétre.”

Proposé par Monseigneur I'Archevique de Qué pecondd
r M i r do Ri ki que les trols premlers lvres do
oeturo, rétﬂgés ar Mons. Montpetit, solent approuvés sulvant
la rapport du Rév, M. Langis, et qune Mons. Montpetit solt In-
formé que co consell g'engage h ne point approuver un ouvrage
dun T&:a &unra avant le premier Seplembre 1880,

plé,

Vralo cople,
Louis GlARD, Sec, Archiviste.
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PREMIERE PARTIE.

| ANECDOTES, NARRATIONS, NOTIONS
! UTILES.
|
|

ol B e T
LE POIVRE D’ESPAGNE.
Mots et expressions a expliquer.

- Ex-a-mi-ner. Rou-geur.  A-va-ler.

. Plan-tes. Feu ar-dent. Cofi-ter la
Ar-bus-te.  Ac-cou-rir vie.
O-blon-gue.  aux cris. Poi-vre.
For-cé. Dés-o-bé-is-sant.

AR
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Sur-pas-ser. Ob-ser-ver. Pé-ché.

Pour-pre.  Cueil-lir. = Sé-du-i-re.
E-car-la-te. Tout-d-coup. Ap-pa-ren-ce.
Gofit. Es-pa-gng:’ Trom-peu-se.

Soi-gneu-se- Vi-ve i-ma~ Jou-is-san-ce.
ment. ge. v

Le petit Louis exdminait, au jardin,
des plantes étrangeres, déposées dans
des vases élégants. St un arbuste pen
¢levé, il vit un fruit d’uine forme oblon-

de la pourpre et de.l’¢carlate. ¢ Quel
admirable fruit! géeria-t-il; i1 n’en
existe pas de plus beau dans tout le
jardin.  Oh! il doit avoir un excellent
golt.” Il regarda soigneusement autour

de Ini si personne ne I'observait, cueillit |

le fruit et le porta & sa bouche. Mais
tout-a-coup, il sentit comme un feu
ardent, et rejeta bien vite le fruit en
versant des larmes ; cependant, la vive
doulenr qu’il ressentait ne se calmait
pas. Sa mere accourut i ses cris et lu

S ———
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dit: ¢ Désobéissant que tu es, combien
de fois ne t'ai-je pas défendu de manger
ce que tu ne connais pas? Tua as &té
puni de ta désobéissance ; tu es méme
fort heureux de ne pas avoir avalé le
fruit, car il aurait pu te cofiter la vie.
Ce fruit, qu'on nomme le poivre d'Es-
pagne, est la vive image du péché, qui
nous séduit par une apparence trom-
peuse, mais dont la jouissance n’entraine
apres elle que la douleur et la mort.”

SCHMID.

QUESTIONS.

Quel froit attira 'attention  Cuoeillit-il 1e fruit ?
du petit Lonis, au jardin ¢ Et que lni advint-il ?

Quel est ce fruit et quelle Que luidit sa mere ?
image représente-t-il ?
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LE PIED DE CIGUE.

Mots et expressions a expliquer.

Pied de ci-
gué,
Ne con-fon-
dre.
Plan-te.
Sai-ne.
Pu-i-ser.
Sour-ces.
Se-ve.
Con-te-nir.
Poi-son.
Gla-cer.

Per-sil. As-si-mi-
Dé-na-tu-rer. ler.
Vei-nes. Dis-tin-guer.
B-tres. O-do-rat.
Mal-fai-sants.Par-ti-cu-la-
Ha-bi-le. ri-té.
Trans-for-  Qua-li-tés.
mer. Fu-ti-les.

Per-ni-ci-eux.Ap-pa-ren-
Subs-tan-ces.  ces.
Sa-lu-tai-res. A-van-ta-ges.
Pré-ten-dre.

¢ Pourquoi donc, demandait un jeune
enfant & sa mere, ce pied de cigué, qui
croit au milien du persil, qui, par sa
forme et sa couleur, se confond avec
cette plante si saine, qui va puiser aux
mémes sources la séve dont il se nourrit,
contient-il un poison capable de glacer
le sang dans nos veines et de nous don-
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ner la mort? — C'est afin de nous
apprendre, répondit la meére, que les
étres malfaisants sont habiles 4 dénaturer
tout ce qu'ils s'assimilent, et savent
transformer en poisons pernicieux jus-
gqu'aux substances les plus salutaires.—
Et vous prétendez que ces plantes sont
tellement semblables, qu’il est impos-
sible de les distinguer autrement que
par I'odorat ou par le goht ?—Oui, mon
fils : et cette particularité nous offre une
nouvelle lecon : ¢’est qu’il ne faut juger
les hommes que par leurs qualités et
par leurs actions, et non sur de futiles
apparences, nisur leurs avantages exté-
rieurs. ”’

BOULANGER.

QUESTIONS.

Quelle qnestion faisait'en-  De quelle facon pent-on
fant an snjet dn persil et de ln  distinguer ces plantes 1'une
cigué 7 de I'antre ¢

Comment cette question fut- Quelle legon peat-on tirer
elle résolue par la mive ? eA?
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LES DEUX FRERES.

Mots et expressions a expliquer.

Jé-ru-sa-lem. Com-pa-gne. En sén-ti-nel-

La-bou-ré.  As-sis-ter, le.
Tem-ple.  Con-so-ler. Ap-pro-fon-
En Com- Fa-ti-gues. dir.
mun. Pa-reils. Mys-te-re.
Hé-ri-ter de. In-té-ri-eu- Se des-ti-
Mois-son. re-ment. ner-i.
Li-er des Se ren-dre  Mu-tu-el-le-
ger-hes. comp-te, ment.
Tas. Pro-di-ge.  Per-sé-vé-
Se-cré-te-ment. ram-ment.

Jérusalem était un champ labouré.
Deux fréres possédaient la partie de
terrain on s'éleve aujourd’huile temple.
L'un de ces fréres était marié et avait
plusieurs enfants ; 'autre vivait seul. 1ls
cultivaient en commun le champ dont ils
avaient hérité de leur mére. Le temps
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de la moisson venu, les deux fréres lierent
leurs gerbes, et en firent deux tas égaux
qu’ils laissérent sur le champ. Pendant
la nuit, celui des deux fréres qui n'était
pas marié eut une honne pensée. Il se
dit & lui-méme : Mon frére a une femme
et des enfants i nourrir, il n’est pas
juste que ma part soit aussi forte que la
sienne ; allons, prenons de mon tas quel-
ques gerbes que j'ajouterai secrétement
aux siennes; il ne s'en apercevra pas et
ne pourra ainsi le refuser. Et il fit
comme il avait pensé. La méme nuit,
I'autre frére s’éveilla et dit a sa femme :
Mon frere est jeune, il vit seul et sans
compagne, il n’a personne pour I'assister
dans son travail et pour le consoler de
ses fatigues ; il n’est pas juste que nous
prenions du champ commun autant de
gerbes que lui; levons-nous, allons et
portons secrétement & son tas un certain
nombre de gerbes; il ne s’en apercevra
pas demain et ne pourra ainsi le refuser.
Et ils firent comme ils avaient pensé.
Le lendemain, chacun des fréres se ren-
dit au champ, et fut bien surpris de voir




1

14 TROISIEME LIVRE DE LECTURE.

que les deux tas étaient tonjours pareils.
Ni I'un ni l'autre ne pouvaient intérieu-
rement se rendre compte de ce prodige.

| Ils firent de méme pendant plusieurs

nuits de suite ; mais comme chacun d’eux
portait au tas de son frére le méme
nombre de gerbes, les tas demeuraient
toujours égaux, jusqu’a ce qu'une nuit,
tous deux s'étant mis en sentinelle pour
approfondir la cause de ce mystore, ils
se rencontrérent portant chacun les ger-
bes qu'ils se destinaient mutuellement.

Or, le lien ol une si bonne pensée
Gtait venue i la fois et si persévéram-
ment & deux hommes, devait étre une
place agréable & Dieu, et les hommes la
bénirent et la choisirent pour y bitir
une maison de Dieu.

LayartiNg. (Légende arabe.)

QUESTIONS.

A qui appartenait empla-  Que pensérent-ils le len-
cement do temple de Jérusa- demain ?

lem ? Ce mun(;:e continua-t-il
Le temps de la moisgon venn, longtemps f

que it 1'nn des denx frirves ? Et comment le mystére
Que faigait V'antre frive, [fut-il déconvert ?

presqu'en méme temps ? A quoi cette propriété

fut-elle employéa 7
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LE PIGEON PUNI DE SON INQUIE-
TUDE OU LE MALHEUR DE
L EMIGRATION.

Mots et expressions A expliquer.

Co-lom-bi-er. Se fuir. Cour-ri-ers.
Fen-dre I'air.Se pour-sui- Ré-glés.
Im-mo-bi-les. vre. En-vi-er.

Ra-pi-di-té. A-lex-an-drie.Se ré-pon-dre.

a0

-
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Se jou-er.  Con-trée.  Pa-cha.
Tour-i-tour. Pai-si-ble.  In-fi-dé-li-té.
Al-re. Sé-dui-re.  Grand sei-
Fer-mi-er. Am-bi-ti-on.  gneur.

Se dés-al-té- Le-vant. Flé-che.

rer. Mé-di-ter-ra- A-dres-se.
Onde. née. Mor-tel-le-
Prés. Or-gueil- ment.
Blan-chi. leux, Ex-pi-rer.
So-ci-6-té.  Se-crets. Am-bi-ti-on.
Mur-mu-re. E-tat. Vai-ne.

Dé-li-ci-eux. A-voir pi-ti-é.Re-pos.
Se dé-gofi-ter.Soup-¢on-né. Sii-re-té.

Deux Pigeons vivaient ensemble dans
un colombier, avec une paix profonde.
Ils fendaient I'air de leurs ailes, qui
paraissaient immobiles par leur rapidité.
Ils se jouaient en volant I'un prés de
I'autre, se fuyant et se poursuivant
tour i tour; puis ils allaient chercher
du grain dans l'aire du fermier ou dans
! les prairies voisines. Aussitot ils allaient
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se désaltérer dans l'onde pure d'un
ruisseau qui coulait au travers de ces
prés fleuris. De 14, ils revenaient dans
le colombier blanchi et plein de petits
trous : ils y passaient le temps dans une
douce société avec leurs fideles compa-
gnons. On entendait le doux murmure
de ces heureux pigeons, et leur vie était
délicieuse . L'un d’eux, se dégofitant
des plaisirs d’une vie paisible, se laissa
séduire par une folle ambition et le
désir des voyages. Le voild qui aban-
donne son ancien ami ; il part, et va du
coté du Levant. Il passe au-dessus de
la mer Méditerranée, il arrive i Alexan-
drie ; de 1a il continue son chemin, tra-
versant les terres jusqu'a Alep. En y
arrivant, il salue les autres pigeons de

tot il se répand puarmi eux un bruit
quil est venu un étranger de leur
nation qui a traversé des pays immenses.
Il est mis au rang des courriers; il porte
toutes les semaines les lettres d'un
pacha, attachées & son pied, et il fait

la contrée, qui servent de courriers |
réglés, et il envie leur bonheur. Aussi- |
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vingt ou trente lieues en moins d'une
journée. Il est orgueillenx de porter
les secrets de 1'Etat, et il a pitié de son
ancien compagnon, qui vit sans gloire
dans les trous de son colombier. Mais
un jour, comme il portait des lettres du
pacha, soupgonné d’infidélité par le
grand-seigneur, une fleche tirée avec
adresse I'atteint mortellement ; il tombe,
et, pendant qu’on lui Ote les lettres
pour les lire, il expire plein de douleur,
condamnant sa vaine ambition| et regret-
tant le doux repos de son colombier, ot
il pouvait vivre en siireté avec son ami.

FENELON.

QUESTIONS.

Quel genre de vie menaient t-on A son arrivée dans le
les deux pigeona 7 Levant ? - :
Pourquoi 1'un d'enx aban-  Que lui arriva-t-il un jour
donna-t-il ce genre de vie 7 qu'il portait les lettres du
Quelle mission lui confin- pacha 7
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DEVOUEMENT HEROIQUE D'UN
ENFANT DE HUIT ANS.

Mots et expressions a expliquer.
Pré-co-ci-té. Com-pa-tis- Con-fes-ser.
Ta-lent. sant. Ab-so-lu-ti-
Sin-gu-li-er. Pouls. on.
Cré-a-tu-res. Symp-té-me. La-bo-ri-eux.
Pri-vi-1é-gi- Se pri-ver. Ver-tu-eux.

Ces. Ré-si-gna-ti-on.
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Por-ti-on.  A-te-li-er.  Cou-leurs.

Mé-de-cin.  As-sis-ter.  Fi-li-al. |

Re-mé-de.  A-vou-er.  Pro-tec-ti-on. |

Ca-pri-ci-eux.Di-set-te. ~ Pro-fes-si-ons.

Obs-ti-na-ti- Fra-ter-nel. Pros-pé-res.
on. Vi-vres.

Voici, mes amis, 1'histoire d'un enfant
véritablement extraordinaire ; non point
par une précocité d'esprit ou de talent
qui n’est qu'un don singulier et plus ou
moins étonnant, mais, par une force de
volonté, par une puissance de charité,
de dévouement et de sacrifice, qui sont
une grice accordée par Dieu i ses créa-
tures privilégiées.

Un pauvre ouvrier, nommé Pierre,
avait cinq enfants, tous gargons, dont le
plus dgé comptait & peine huit ans.
Depms quelques mois, le prix de tous
les objets nécessaires d la vie était con- |
sidérablement €levé. Pierre travaillait
jour et nuit, et gagnait 4 grand'peine
de quoi se procurer, au bout de la jour-
née, un mince morceau de pain, qu’il
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partageait en six parts, une pour cha-
cun de ses fils, et une pour lui. Un
jour, 'ainé de ses enfants, qui se nom-
mait Joseph, ne voulant accepter qu'un
quart de sa portion, c’est-i-dire tout
juste ce qu'il fallait pour ne pas mourir
de faim: “Je ne me sens pas trés-bien,
dit-11 & son pere; mange le reste, on
partage-le entre mes fréres. "’

Prerre : “ Tu es malade, mon pau-
vre enfant 2.Eh! quas-tu ?”

JoserH : “ Oh! ce ne sera rien, mais
je ne peux pas manger; il vaut mieux
que je me couche.”

Son pere le mit au lit, et le lende-
main matin, il alla prier un médecin de
venir par charité visiter I'enfant malade.
Le médecin, qui était un,homme compa-
tissant et bon, se rendit aussitdt, aupres
de Joseph, et,lni ayant tité le pouls, ne
| trouva d’auntre symptome de maladie
qu'une grande faiblesse. ¢« Monsieur, dit
Joseph, ne m’ordonnez aucun reméde,
car je ne puis rien prendre.”

Le wmfpEciN: “ Tu ne veux rien
prendre, mon ami ! Et pourquoi ?”

.
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Josern : Oh! je vous en prie, ne me
demandez pas pourquoi ; je ne le’dirai
jamais.”

Le mEpeciN : “ Bon! tu ne feras pas
le méchant, et tu obéiras i la volonté
de ton pére et i la mienne. 1l ne faut
pas que les enfants soient capricieux.

Josepn: “ Oh! Monsieur, je vous
assure que ce n’est pas un caprice.”

Lr mfipeciy: ¢ Allons! je ne veux
pas te forcer & me dire ton secret ; mais
je demanderai & ton pére ce que signifie
cette obstination & me vouloir prendre
aucun remede.”

Josepn: € De griice, Monsieur, ne dites
pas une pareille chose & mon pere.”

Le wmfpecin: “ Alors, explique-toi
done, ou certainement je vais le lui dire.”

Joserm: ¢ Oh! plutot !... oui, plutit,
je préfére vous I'avouer. Mais d’abord,
ayez la bonté de faire retirer mes fréres.”

Le médeecin fit gortir les enfants, et
Joseph lui parla ainsi :

¢ Sivous saviez, monsieur le médecin !
Dans ce temps de disette, mon pauvre
pére a bien de la peine & gagner un
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peu de pain. Je sens un chagrin affreux
quand je vois ce bon pére et mes jeunes
fréres souffrir faute de nourriture. Je
suis I'ainé, j'ai plus de force que ces
enfants, et je veux leur laisser manger
ma part. Clest pour cela que jai fait
semblant d'étre malade et de ne pouvoir
pas manger moi-méme.”

Le médecin essuya ses yeux et dit:
“ Et tol, est-ce que tu n’as pas faim ? 7

Joserm : “ Ol! si; mais au moins je
n'ai pas la douleur de voir tant souffrir
Jes autres.”

Le mépecin: ¢ Tu ne sais donc pas
que tu mourras, si tu te prives de nour-
riture ? ”’

Joserm : ¢ Je le sais bien; mais je
mourrai avee résignation. Mon pere
aura un enfant de moins & nourrir ; et
moi, dans le ciel, je prierai le bon Dieu
pour qu’il assiste mon pauvre pére et
mes pauvres fréres.  Seulement, je dé-
sirerais bien que vous eussiez la bonté
d’amener pres de moi un prétre. J'ai
peur d’avoir fait un mensonge en disant
que j’Gtais malade, et je ne voudrais pas
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mourir sans m’en étre confessé et en
avoir regu 'absolution.”

Le charitable docteur, touché de la
générosité et de la piété de cet enfant,
le serra dans ses bras : “ Non, mon ami,
tu ne mourras pas, lui dit-il; Dieu qui
est le pére de toutes ses créatures, veille
sur celui qui souffre, qui travaille et qui
prie. Ton pere est bon et laborieux,
toi tu pries et tu te dévoues; Dieu ne
vous abandonnera pas.”

Aprés avoir ainsi parlé, il courut i sa
maison, et ne tarda pas i revenir, suivi
d’un domestique chargé de toutes sortes
de provisions. Il fit asseoir & une table
le vertueux enfant avec ses fréres, et
leur pére qui, en ce moment, revenait
de son atelier. Jugez du plaisir que
gofita cet honnéte bienfaiteur, en voyant
la joie de toute cette famille, et les cou-
leurs reparaitre sur les joues du petit
Joseph.

Mais ce secours ne fut pas le seul:
beaucoup de personnes charitables ayant
appn‘s le dévouement filial et fraternel
du jeune Joseph, s empressérent d’ap-
S,




TROISIEME LIVRE DE LECTURE. 25

porter & son pere, celles-ci des vivres,
celles-1i des vétements, et quelques-unes
de I'argent. La famille de Pierre fut
retirée de la misére; mais il n’accepta

les bienfaits de la charité que pendant |

la durée de la disette, et ne voulut plus
les recevoir cussitot que son travail put
suffire aux besoins de ses enfants. Ceux-
ci, toutefois, avaient acquis des pro-
tections qui leur procurérent une édu-
cation avec laquelle ils furent en état
d’aider plus tard leur pére, et de pros-
pérer dans des professions honnétes.
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LES TROIS AMIS.

Mots et expressions a expliquer,

Trés-chers. Pou-voir.  Con-vic-ti-on.
In-dif-fé-rent.Se-cond. Ab-sous.

Sin-cé-re, Re-te-nu.  Por-tes du
At-ta-che-  Pa-lais de jus- tom-beau.
ment. ti-ce. Tro-ne.

Té-moi-gner. Comp-ter sur.Sou-ve-rain
En fa-veur de.Se com-por-  ju-ge.

Ac-cu-sa-ti-  ter. Bon-nes ceu-
on. Tri-bu-nal de vres.

Pe-sant sur.  Dieu. Pré-cé-der.

S’ex-cu-ser. Ar-gent. Jus-ti-fi-er.

A linst-ant. Dé-lais-ser. Mo-tifs.
Ac-com-pa-gner.

Un homme avait trois amis: deux lui
étaient surtout trés-chers; le troisieme
lui était indifférent, quoique celui-ci lui
portit un sincére attachement. Un jour,
il fut appelé en- justice. “ Qui de vous,
dit-il & ses amis, veut venir avec mol et
témoigner en ma faveur? car une
grande accusation peése sur moi.” Le
premier de ses amis s’excusa i I'instant
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de ne pouvoir I'accompagner, étant
retenu par d'autres affaires. Le second
le suivit juqqu’aux portes du palais de
justice ; 14, il s’arréta et retourna sur ses
pas. Le trmsnéme sur lequel il avait le
moins ecompté, entra, parla en sa faveur,
et témoigna de son innocence avec tant
de conviction, que le juge le renvoya
absous. L’homme a trois amis en ce
monde : comment se comportent-ils i
I'heure de la mort, lorsque Dieu T'ap-
pelle i son tribunal ? L’argent, son ami
chéri, le délaisse d'abord, et ne va pas
avec lui. Ses parents et ses amis le
suivent jusqu’aux portes du tombeau, et
retournent dans leurs demeures. Le
troisitme l'accompagne jusqu’au trone
du souverainJuge : ce sont ses bonnes
ceuvres; elles le précédent, parlent en
sa faveur le justifient, si elles sont nom-
breuses, et si elles ont été faites par de
bons motifs. Magasin pittoresque.

QUESTIONS.

Comment un homme éprou- L'homme a-t-il ézalement
va-t-il un jour ses trois amis 7 trois amis semblables ¢
Lequel trois sut lni ren-
dre service 7

i
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LE PRINCE DE GALLES ET SA
GOUVERNANTE.
Mots et expressions a expliquer.
Tam-bou-ri- Gou-ver-nan-Chi-ti-er,
ner. te. L’em-pi-re.
Ta-bou-ret. Ca-bi-net.  Al-bert.
Dis-tin-gué. Fus-ti-ger. Hom-me.
Res-pec-ta- Prin-ce. Tail-le.
ble. L’hé-ri-ti-er. Lois.

Dans le courant de l'année 1854 le
prince de Galles, encore enfant, était




TROISIEME LIVRE DE LECTURE. 29

un jour debout dans sa chambre, prés
d’'une fenétre. Au lieu d'étudier il
s'amusait 4 regarder dans le jardin en
tambourinant avec ses doigts sur les
vitres. Sa Gouvernante, Miss Hylliard,
s’en apergut et le pria de s’occuper de
sa lecon: “ Je me veux pas, répondit
le petit Prince.—Alors, je serai obligée,
reprit la Gouvernante, de vous mettre
en pénitence.—Je ne veux pas appren-
dre, et vous ne me mettrez pasen péni-
tence, car je suis le Prince de Galles ;"
et, en répondant, il brisa une vitre d’un
coup de pied. Miss Hylliard, se leva de
son siége. © Prince, lui dit-elle, il faut
apprendre votre legon, ou je vous mets
en pénitence.—Je ne veux pas, répond
de nouveau l'enfant en brisant une
seconde vitre.”

La Gouvernante fit prier le Prince
Albert de vouloir bien venir un instant
dans 'appartement de son fils. Le pére
arrive aussitot et se fait raconter ce qui
venait de se passer. S'adressant alors
a son enfant: ¢ Assieds-toi sur ce tabou-
ret, et restes-y jusqu'a mon retour,”

=
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Quelques instants aprés, le Prince Albert
revient avec une Bible qu'il avait été
chercher dans son cabinet. ¢ Ecoute, dit-
il alors au jeune Prince, les paroles
qu'adresse l'apétre St. Paul, & toi et
aux enfants de ton dge: “ Je vous le
“ dis, aussi longtemps que 'héritier est
“un enfant, il n’y a pas de différence
“ entre lui et un serviteur, quoiqu’il soit
“ maitre de tous les biens ; mais il reste
“ soumis 4 ses supérieurs jusqu’au temps
“ fixé par le pere.”

‘11 est vrai, continua le Prince Albert,
“ que tu es le Prince de Galles, et si tu
“ te conduis convenablement, tu devien-
“ dras un homme distingué et roi d’An-
“ gleterre apres la mort de ta mére, que
“ le ciel nous conserve encore de lon-
“ gues années! Mais aujourd’hui tu
“mn’es qu'un enfant qui dois obéis-
“ gsance i ses supérieurs.—Je dois te
¢ faire connaitre encore une autre parole
“ du sage roi Salomon: Quiconque
“ craint la verge, hait son fils ; mais qui-
“ conque aime son fils le chitie aussi-
“tot.”

-

-
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En disant ces paroles, le Prince tira
de sa poche une verge d'une taille res-
pectable, et fustigea vigoureusement
le futur héritier d’'un des plus puissants

empires de la chrétienté. 11 le mit |

ensuite lui-méme en pénitence et ajouta :
“ Tu resteras 14 a apprendre ta lecon
jusqu’d ce que Miss Hylliard te per-
mette de quitter cette place, et n’oublie
plus 4 l'avenir que tu es maintenant
sous l'obéissance de tes supérieurs;
comme tu seras un jour sous l'empire
des lois.”

QUESTIONS.

Que faisait le Prince de

Galles au lien d'étudier ? Quelle fut la conduite dn
Quelle observation lni adressa  pere A 1'égard dn fils ?
sa gouvernante ? Quelle réflexion ajonta le

ue lui répondit le Prince ?  pire aux paroles de St
Comment se ponrsnivitetse Paul?
termina lo dialogue 7 Le Prinee Albert boma-t-il
A q%li s'adressa Ia gouver- sardprimande A des paroles?
naute
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TRAIT DE PROBITE.

Mots et expressions a expliquer.
Ca-pi-tai-ne. Of-fi-ci-er.  Con-duc-teur.
Ca-va-le-rie. Four-ra-ger. Met-trepied
Four-ra-ge. Ca-va-li-ers.  a ter-re.
Quar-ti-er. Tout & I'heu-Faun-cher.

As-si-gné. re. Met-tre en
Val-lon. Bon hom-me. trous-se.
Ca-ba-ne.  Champ d’or- Re-mon-ter i
Er-mi-te. ge. che-val.

Un capitaine de cavalerie, commandé
pour aller au fourrage, se rendit a la
téte de sa troupe dans le quartier qui
lui était assigné. C’était un vallon soli-
taire on il n'y avait guére que des bois.
Il y apercoit une pauvre cabane, il y
frappe; il en sort un vieil ermite i
barbe blanche.—Mon pere, lui dit I'offi-
cier, montrez-moi un champ ot je puisse
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faire fourrager mes cavaliers.—Tout i
I'heure, reprit 'ermite. Ce bonhomme
se met i leur téte, et remonte avee eux
le vallon. Apreés un quart d’heure de
! marche, ils trouvent un beau champ
d’orge.—Voila ce qu’il nous faut, dit le
capitaine.-—Attendez un moment, répond
le conducteur ; vous serez contents. Ils
continuent i marcher, et ils arrivent i
un autre champ d'orge. La troupe
aussitdt met pied a terre, fauche le
grain, le met en trousses et remonte i
cheval. L'officier de cavalerie dit alors
a son guide : — Mon Pére, vous nous
avez fait aller trop loin sans nécessité ;
le premier champ valait mieux que
celui-ci. — Cela est vrai, monsieur,
reprit le bon vieillard, mais il n’'était
pas i moi.

A MARTIN.

QUESTIONS.

Quelle rencontre fit 1o capi-  Quel reproche le capitaine
taine de cavalerie en allant fit-il A son guide ot quelle
fourrager 7 réponse requt-il de ce der-

O les conduisit I'Ermite ? nier?
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LE DORMEUR.

Mots et expressions a expliquer.

Cher peé-re Tin-ta-mar- Mer-le.

(re-li-gi- re. Coq.
eux.) Sup-plé-men-Tam-bour.
In-vin-ci-ble.  tai-re. Ta-pa-ge.

Pen-chant. Char-treux. Ron-fler.
Con-tra-ri-er.Cou-chet-tz. Dé-con-ra-

Ma-ti-nes.  Sa-vou-rer. ger.

| Mé-ca-ni-ci- Jou-er i dor-Gé-nie,

i en. mir. Ré-for-me.
E-tu-des.  Ré-veille- Nar-guer.
No-ti-ons. ma-fin. Faus-set.
Ma-thé-ma-ti-Ca-ril-lon.  En-dur-cie.

ques. Cha-pi-teau. Som-ni-ci-de.

Son-ne-rie. Ca-dran.

A}

Il y a peu de temps, vivait i la Part-
Dieu un pére que le plus invincible pen-
chant au sommeil contrariait étrange-

—_
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ment. Avec la meilleure volonté du
monde, il ne pouvait s'éveiller & onze
heures (avant minuit) pour aller chanter
matines. Or, la nature qui 'avait fait
si dormeur, l'avait fait aussi trés-bon
mécanicien. Sans études, sans notions
aucunes de mathématiques, i force de
réflexion et de travail, il avait fabriqué
une horloge parfaite. Il ajonta d’abord
i la sonnerie, en forme  de réveille-
matin, un rude carillon, qui fut insuffi-
sant, et bientot, aux angles et au milieu
du petit chapiteau qui couronnait le
cadran, un merle, un coq et un tambour.
A T'heure dite, tout cela faisait tapage.
Pendant quelques nuits, les choses alle-
rent bien ; mais au bout d’'un certain
temps, quand venaient onze heures, le
carillon carillonnait, le merle sifflait, le
co( chantait, le tambour battait... et le
moine ronflait.

Un autre se serait découragé. Le
peére, invoquant son génie, machina
bien vite un serpent qui, placé sous sa
téte, venait toujours lui siffler dans

Poreille: « Il est temps, levez-vous.”
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Le serpent fut plus habile que le merle,
le coq, le tambour et le carillon, lesquels
n’'en faisaient pas moins, d'ailleurs, un
petit tintamarre supplémentaire.
(C’était merveille, et le chartreux ne
manquait jamais de s'éveiller. Hélas !
au milieu de sa joie,il fit une triste
découverte. Il ne s'était cru que dor-
meur ; il se reconnut paresseux. Tout
éveillé qu’il fut, il hésitait & quitter sa
dure couchette ; il perdait bien une
minute i savourer la douceur de se sen-
tir au lit, refermant un ceil et jouant a
dormir. Cela demandait réforme. Le
religieux se sentait coupable, et le
mécanicien se sentait humilié ; le diable
avait trop I'air de narguer 'un et I'au-
tre ; il fallait reprendre le dessus.
Aussitot, une lourde planche est dis-
posée au-dessus du lit, de telle sorte
qu'elle tombe rudement sur les pieds
du paresseux, dix secondes apres 'aver-
tissement charitable du serpent; plus
- d’une fois le pauvre Pére se rendit au
cheeur, boiteux et meurtri. Eh bien!
le croirait-on ? soit que le serpent eut
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perdu son fausset, que la planche avec
le temps fut devenue moins pesante, le
vieillard plus dormeur; soit que ses
jambes se fussent endurcies ou qu'il eut
pris la criminelle habitude de les retirer
avant que le chitiment tombit, il ne
tarda pas i sentir la nécessité d'une
autre invention ; et tous les soirs, avant
de se coucher, il se lie au bras une corde
qui, & I'heure fatale, se tend sans crier
gare et le jette & bas du lit.

I1 en était 1. Dieu sait quels nouveaux
projets somnicides il roulait dans sa
téte, lorsqu'il se sentit endormir pour
toujours... Endormir ! Oh! non; le fer-
vent chrétienn’en jugea pas de la sorte ;
et malgré son petit péché de pfu'eﬂsse,
plein de confiance en Celui qui par-
donne: ¢ Ah! s'éeria-t-il en mourant,
je m’éveille enfin! 7 Ce fut son dernier

mot. L. VeviLror.
QUESTIONS.
Quel était le déhut domi- Quel fnt son trolsidme
nant du bou moyen ?

Commient 8 prit—il d'abord  Comment enfin fut-il guéri
pour s'en corr{ de son péché de paresse ?
En resta- t-il
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LES DEUX PERES DE FAMILLE
ET LES DEUX NIDS D'OISEAUX.

Mots et expressions a expliquer.

S'in-qui-é-ter,Cd-te-a-co-te.Bien por-

En soi-mé- E-clos. tants.
" me. Nou-vel-le- Pa-tir.
De-ve-nir. ment. Or-phe-lins.

Tran-quil-le. Bec-quée.  Dé-lais-sés,
Cré-a-tu-res. Vau-tour.  Mi-sé-re.
Veil-ler. Trou-blée. Se dé-fi-erde.
Paix in-té-ri- Man-quer.  Pro-vi-den-ce.

eu-re. S'a-che-mi- Pou-voir.
Buis-son. ner. Né-ces-si-tés.
PARABOLE.

L'un de ces hommes s'inquiétait en
Ini-méme “ Que deviendront mes enfants
s1 je meurs 7”7 L’autre vivait tranquille,
“ car, disait-il, Dieu qui connait toutes
les créatures et qui veille sur elles,
veillera aussi sur ma femme, sur nos
enfants et sur moi!"”

Et celui-ci vivait tranquille, et 'autre
n'avait jamais ni joie ni paix intérieure.
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Un jour qu'il travaillait aux champs,
il vit quelques oiseaux entrer dans un
buisson, en sortir, et puis bientdt y
revenir encore.

Et s’étant approché, il vit deux nids
posés cote A coOte, et dans chacun plu-
sieurs petits nouvellement éclos et encore
sans plumes.

Or, voild qu’au moment oft I'une des
meéres rentrait avec sa becquée, un vau-
tour la saisit, I'enléve, etla pauvre mére,
se débattant vainement contre le vau-
tour, jetait des cris pergants.

A cette vue, 'homme qui travaillait |
sentit son dme plus troublée qu’aupa-
ravant; car pensait-il, la mort de la
mere c'est la mort des enfants! Les
miens n'ont que moi non plus; que
deviendront-ils si je leur manque ?

Le lendemain, de retour aux champs,
il s'achemina vers le buisson, et regar-
dant, il vit les petits bien portants ; pas
un ne semblait avoir piti.

Et ceci I'étonnant il se cacha pour voir.

Et aprés un peun de temps,il entendit
un léger cri, et il aperqut la seconde
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mere qui distribuait sa mnourriture i
tous les petits indistinctement, et il y en
eut, pour tous, et les orphelins ne furent
point délaissés dans lenr misere.

Et le pere, qui s’était déja défié de la
Providence, raconta i I'autre pére ce
quil avait vu.

Et celui-ci Iui répondit: ¢ Pourquoi
s'inquiéter ? Jamais Dieu n’abandonne
les siens; son amour a des secrets que
nous ne connaissons point. Croyons,
espérons, aimons, et poursuivons notre
route en paix.

“ Si je meurs avant vous, vous serez
le pere de mes enfants ; si vous mourez
avant moi, je serai le pere des votres.

“ Et, si I'un et I'autre, nous mourons
avant qu’ils soient en dge de pourvoir
eux-mémes i leurs nécessités, ils auront
pour pére le Pére qui est dans les cieux.”

F. pE LAMENNAIS.

QUESTIONS.

Quel était le sujet d'inguié-  Par quel miracle avaient-
tude de I'on des deux voisms 7 ils survécn
L'aotre vivait-il tranguille ? Fit-il rt 4 son voisin
Qu'advint-il un jonr A celm  de ce qu'il avait va ?
qui vivait dans les soucia ? Que lui répoudit le brave
Le lendemain les petits homme ?
olseanx ctaient-ils morts ?
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L’ INSTITUTEUR.

Mots et expressions a expliquer.
Ins-ti-tu-teur.Doc-tri-ne.  Di-ver-ses.

Di-gne. Fre-re. Con-fi-er.
Re-con-nais- -co-les Nor- Pli-er.
san-ce. ma-les. En-sei-gne-
Ins-pi-ré. Con-sa-crer. , ment.
Cha-ri-té.  Téa-che. E-clai-rer.
Cer-cle. Mé-con-nu. S’é-ton-ner.

Pro-di-guer. Dé-dai-gné. Ou-bli-é.
Res-sour-ces. Se dé-vo-rer. In-gra-ti-tu-

In-tel-li-gen- En-nui. de.
ce. Dé-cou-ra- Soins.
Fonc-ti-ons.  ger. Ci-toy-ens.

Mo-des-tes. Sol-li-ci-tu-de,

1l est un homme bien digne de recon-
naissance, inspiré par la divine Charité.
C’est d’ordinaire dans un cercle étroit
qu'il prodigue les bienfaits de son cceur
et les ressources de son intelligence. |

Au fond des campagnes comme dans |
les villes, il accomplit avec zdle ses |-
modestes fonctions,

Frére de la Doctrine Chrétienne—ou
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tous ses instants, toutes ses pensées i
la noble et pénible tiche d’instruire les
enfants. Méconnu, souvent dédaigné,
toujours pauvre, il se dévoue avec
ardeur : aucune difficulté ne 1arréte,
aucun ennui ne le décourage.

Il étudie avec sollicitude les natures
si diverses des enfants qui lui sont con-
fiés, et sait plier ses enseignements i
leur jeune intelligence; il forme leur
coeur, éclaire leur esprit. Modeste autant
que dévoué, il semble ignorer la gran-
deur de la mission qu'il remplit, et ne
parait point s’étonner de I'oubli, et trop
souvent méme de I'ingratitude qu’il
recueille pour prix de tant de soins.

Cet homme,—utile et modeste,—
auquel le pays confie tous ses enfants
pour en faire des citovens,—c’est 1'/ns-
tituteur.

(Bibliotheéque des familles et des f]coles.)

QUESTIONS.
Faites connaitre le cercle  Se livre-t-il A des études
dans lequel I'homme dontnons  de caractére 7
parlons exerce ses fonctions. Et comment se nomme
Quelle est ga thehe et com- cet homme si utile?
ment 'accomplit-il ?

Eléve des Ecoles Normales—il consacre
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LE CURE.

Mots et expressions a expliguer.
Pa-rois-se.  A-gent. Mai-tre.
T'é-moin. So-len-nels. Mou-rir.

| Con-seil. Vie ci-vi-le. Bé-nir.
Ber-ceau.  Par é-tat.  In-fé-ri-eu-
Con-ju-ga-le. Mi-sé-res. res.
Cer-cueil.  In-ter-mé-di- Hu-mi-li-té.
Vé-né-rer. ai-res. Nais-san-ce.

In-con-nus. O-bli-gé.  Clas-ses é-le-
Chré-ti-ens. Ri-ches-se. vées.
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Ré-pan-dre. In-di-gen-ce, Phi-lan-thro-

A-veux. Ver-ser. pi-que.

In-ti-mes.  Au-md-ne. Ins-pi-re.

Si-re-tés.  Rou-gir. Com-man-de.

Con-so-la-  Rang so-ci-al. Em-pi-re.
teur. Clas-ses.

Il est un homme dans chaque paroisse
qui n’a point de famille, mais qui est de
la famille de tout le monde, qu'on
appelle comme témoin, comme conseil
ou comme agent dans tous les actes les
plus solennels de la vie civile, sans
lequel on ne peut ni naitre ni mourir,
qui prend 'homme au sein de sa mére
et ne le laisse qu’d la tombe, qui bénit
ou consacre le berceau, le lit de mort et le
cercueil ; un homme que les petits enfants
g'accoutument & aimer, i vénérer et i
craindre ; que les inconnus méme appel-
lent mon pere, aux piedsduquel les chré-
tiens vont répandre leurs aveux les plus
intimes, leurs larmes les plus secrétes;
un homme qui est le consolateur par
Ctat de toutes les miseéresde l'ime et

Tl
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du corps, l'intermédiaire obligé de la
richesse et de l'indigence, qui voit le
riche et le pauvre frapper tour i tour i
sa porte: le riche pour y verser l'au-
mone secrete, le pauvre pour la recevoir
sans rougir ; qui, n'étant d’aucun rang
social, tient également i toutes les clas-
ses: aux classes inférieures, par la vie
pauvre et souvent par I'humilité de la
naissance ; aux classes élevées par1'édu-
cation, la science et I'élévation de senti-
ments qu'une religion philanthropique
inspire et commande, un homme, enfin,
qui sait tout, qui a le droit de tout dire,
et dont la parole tombe de haut sur les
intelligences et sur les coeurs avec 1'au-
torité d’'une mission divine et l'empire
d’une foi toute faite! cet homme c'est
le curé. LAMARTINE.

QUESTION,
Faites-moi le portrait du curé,
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L’ANGE ET LA FEE.
Mots et expressions a expliquer. .
Der-ni-er é- Loy-er. A-voir beau
ta-ge. Ac-cés de dé-  tra-vail-ler.
En proie & la  ses-poir. Gen-til-le en-
mi-sd-re. Ex-cla-ma-ti- fant.
Broy-é sous  on dé-chi- Tout en haut.

les roues.  ran-te. Cha-ri-ta-ble
Ma-chi-ne. Sta-i-on-ner. et com-pa-
Char-gée de T-16-gam- tis-san-te.
qua-tre en- ment mise. S’en-qué-rir
fants. In-gé-nu-i-té, a-vec sol-li-
Sur-croit. de Tout é-ton- ci-tu-de.
mal-heur.  née. In-di-gen-te.
Pour-voir.  Na-i-ve en- Bien-fai-tri-
In-ter-di-te. fant. ce.

S’ex-pli-quer A-dop-ter.  Fil-le a-dop-
la pré-sen-ce. Etran-gé-re. ti-ve.
Ex-pri-mersa Gen-til-le.  Se ré-si-gner,
re-con-nais-Tout-d-fait  Pros-pé-ri-té
san-ce. in-té-res-  i-nes-pé.
Cré-a-tu-res.  san-te. rée.
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A-mé-li-o-rer Choi-sie an Ins-tal-lée.
u-ne po-si- re-fus de. Lin-gé-re.
ti-on. Veu-ve. Na-i-ve au-

B-du-ca-ti-on Pla-ce lu-cra- da-ce.
et a-ve-nir. ti-ve.

Il y a quelques années senlement que
ceci se passait an dernier étage d’une
maisen habitée par des ouvriers. Une
femme jeune encore, mais pile et amai-
grie, se désolait, en proie & la plus hor-
rible misdére. Son mari avait été quel-
ques mois auparavant, broyé sous les
roues d'une machine, et elle restait
chargée de quatre enfants dont le plus
jeune ne marchait pas encore. Elle
était si pauvre, I'infortunée, qu’elle
manquait de bois pour chauffer ses
chers petits, de linge pour les envelop-
per, de pain pour les nourrir; et pour
surcroit de malheur, on la menagait de
la chasser de la misérable chambre dont
elle ne pouvait payer le modique loyer.

—LEt penser, s'écriait-elle dans un
acces de désespoir, qu'il y a des gens si

SR
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riches qui n’ont pas d’enfants et en dé-
sirent, tandis que moi je ne puis méme
apaiser la faim des miens! Que n’ont-ils!
mes enfants, ou que n’ai-je leur fortune.

Elisa, petite fille de six ans et l'ainée
de la famille, entendit cette exclamation
déchirante et en comprit le sens. Elle
descendit dans larue et attendit... quoi ?
qu’il vint & passer des gens riches. Une
belle voiture stationnait i quelques pas
de la. Des qu’elle vit un monsieur et
une dame élégamment mise se disposer i
y remonter, elle courut & eux et leur dit
avec une ingénuité impossible i rendre :

—DMonsieur et madame, quiétes ri-
ches, avez-vous des enfants ?

—H¢élas ! non, ma petite, répondit la
dame tout étonnée ; pourquoi nous fais-
tu cette question ?

—Vous n’avez pas d'enfants ? eh bien,
en voulez-vous ?

—Iln’y a que le Bon Dieu, repartit
la dame, qui peut en donner.

—Maman peut vous en donner aussi,
madame, car elle en a quatre, et elle a
beau travailler jour et nuit, elle ne peut
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gagner assez pour emplir tant de bou-
ches, et elle dit que les personnes riches
comme vous seraient bien bonnes, de
prendre soin de mes petites sceurs et de
mon petit frére.

—Et de toi aussi, n’est-ce pas?

—Oh! moi, j’aime mieux rester avec
maman ; elle est bien pauvre, mais je
I'aime tant !

—FEt ot demeure-t-elle, ta maman,
ma gentille enfant? demanda la dame
visiblement attendrie.

—LA, tout en haut de cette maison.

—Montre-moi le chemin, je vais aller
la voir.

Puis, ayant dit & son mari de 'atten-

dre, elle monta précédée d'Elisa, chez |

la pauvre mére qu’elle trouva pleurant
au milieu de ses trois anfres enfants qui
Iui demandaient du pain. A ce spectacle,
la dame ne put retenir ses larmes, et,
com&p elle était charitable et compatis-
sanfe, elle s'enquit avec sollicitude des
besoins de I'indigente famille et promit
d’y pourvoir. La mere, surprise, inter-
dite, ne pouvait s’expliquer la présence
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de cette belle dame dont elle baisait les
mains, car I'émotion I'empéchait d’ex-
primer autrement sa reconnaissance.

—J améliorerai votre position i tous,
dit la dame, mais je veux particuliere-
ment me charger de I'éducation et de
l'avenir de I'une de ces petites créa-
tures. Laissez-moi cette naive enfant,
je I'adopterai.

—Non, mad